SWIATLO ZAGROBQWE.

Dziennik spirytystyczny.

Rok II. A Kwiecien 1870.

CzysSciec.
(Ci$g dalszy.)

Duch winny cierpi najprzéd w zyciu dochowem za skutki swojej
niedoskonatos$ci, polem dla wynagrodzenia swych win wchodzi w zycie
cielesne, ktéore wtasnie jest mu dane dla zado$¢uczynienia blgdow i
krzywd, jakie popetnit w przesztych egzystencjach. Z tej przyczyny spo-
tyka on si¢ w zyciu tern z osobami, ktore obrazit, lub ktéorym wyrza-
dzit jaka krzywde. Naprzyktad wchodzi w zZycie ng¢dzarza wtenczas, gd'y
w zyciu przesziem byl zltym bogaczem; w polozeniu upokarzajacein , je-
$li pierwej byl nadto dumny i zarozumialy. Nie jest to podwodjna Kkara,
ale kara dla ulepszenia jego duchowego, i ulatwienia jego poprawy. Od
niego to samego zalezy korzysta¢ z danej mu sposobnos$ci. Nie lepiejze
wroci¢ na ziemig¢ i zy¢ tak, aby zastuzy¢ sobie niebo, jak zosta¢ po-
wtornie skazanym na powtarzanie pokuty ?

Wolnosé¢ , ktoéra otrzymat, jest dowodem madrosci , dobroci i spra-
wiedliwosci Boskiej, ktora pragnie, aby czlowiek wanien byl wszystko
samemu sobie, i byl sam twoérca swego szczg¢Scia i swojej przysztosci.
Jesli jest nieszczg¢$liwym, nie moze mie¢ zalu do nikogo, tylko do sie-
bie samego, bo droga postgpu jest przed nimotwarta.

Jesli zwazymy jak wielkie sa cierpienia niektéorych duchow w Swig-
cie niewidzialnym, jakiej rozpaczy podlegaja i ile to polozenie jest tru-
dniejsze przez niemoznos$¢ ujrzenia konca tych cierpien; mozna $miato
powiedzie¢, ze to jest ich pieklo; gdyby ta nazwa nie nasuwata mysl
o karze wiecznej i materyalnej. Dzigki rewelacjom duchownym i przykla-
dom, jakie nam podaja, wiemy, ze przeciag czasu takiej pokuty jest za-
wsze ograniczony, i konczy si¢ wraz z ulepszeniem cierpigcego ducha.
Spirytyzm nie zaprzecza karg¢ przyszta, przeciwnie stwierdzaja, zaprzecza
on tylko istnienie piekta =z jego goracemi piecami i wieczna karg; nie
zaprzecza czy$céca, przeciwnie udowadnia, ze si¢ w nim sami znacho-
dzimy; stwierdza go tlumaczeniem przyczyn cierpienia i ng¢dzy zycia
ziemskiego.” Gzy Spirytyzm odrzuca modlitwy za zmartych na ciele ? Nie,
ponievvaz cierpiace duchy prosza o nig same. Jest to czynmilosierny,
ktory ich nawraca ku dobremu, skraca cierpienia.
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Spirytyzm nawrécit do wiary i do modlitwy tych, ktérzy z niej
zartowali. Twierdzi on tylko, ze modlitwa nie w stowach, ale w duchu
si¢ zawiera i pochodzi z serca, a nie z ust; a czy kara spelnia si¢ w
zyciu duchowem, czy na ziemi, i jaki przecigg czasu trwa, zawsze ma
ona swoje granice wigcej lub mniej oddalone.

Niema zatem dla ducha tylko dwie ostatecznosci: Kara doczesna
stopniowana wedtug przestepstwa, i nagroda wedlug zastugi. Spirytyzm
odrzuca trzecig ostatecznos$¢, to jest: kar¢ wieczng. Pieklo jest symbo-
liczng figurg najwigkszych cierpien, ktorych konca nie znamy. CzySciec
jest rzeczywistoscig." Nazwa czy$ciec obudza my$l miejsca pewnego. Dla-
tego zastosowujemy go do ziemi, uwazanej jako siedlisko pokuty, nizeli
do przestrzeni nieokreslonej, gdzie btadza duchy cierpigce. Natura pokuty
ziemskiej jest czyScem prawdziwym. Zapytani dla czego Chrystus nie
mowil nic o Czyscu? Oto, poniewaz nie mieli o nim wyobrazenia, a
zatem nie bylo w ich mowie stowa tego, aby go oznaczyé¢. [ dlatego
uczyt On nazwy piekto, jedynej jaka byta wonczas w uzywaniu, dla wy-
obrazenia przysztej pokuty ogolnej. Gdyby obok tej nazwy Piekto uczyt
byt dwuznacznego znaczenia Czy$ca, nie mogt by byl powiedzie¢ praw-
dziwego jego znaczenia bez odkrycia tego , co powinno bylo pozostaé
dla przysztosci; byto by to uwaznie egzystencja dwdoch miejsc pokutnych.

Pieklo w ogdélnem znaczeniu nasuwa mysl o pokucie. Przysztos¢
miata o$wieci¢ ludzi o naturze tej pokuty, a razem zredukowac¢ Piekto
do jego prawdziwego znaczenia. Ko$cidt osadzil po 6 wiekach, ze pc-
. winien byt doda¢ to stowo i zatwierdzi¢ egzystencje Czysca.

O Szatanach.

W kazdej epoce Szatani grali wielkg role. W dzisiejszych czasach
nawet tyle im przypisuja powagi w religii katolickiej, ze uzylecznemjest
wystudjowaé ten przedmiot z wszelka uwaga.

Wiara w wyzszg moc jest instynktowa u wszystkich ludzi, i dla-
tego znachodzimy ja pod rdznemi formami, i we wszystkich wiekach;
a jesli z postepem dzisiejszym rozbieraja jeszcze atrybucje tej wladzy
jakze niedoskonatem musiatlo by¢ to wyobrazenie w poczatkach ludzko-
sci. Obraz niewinno$ci pierwotnych ludow, w ktérym podziwiajg dobro¢
Stworcy, jest zapewne bardzo poetyczny; braknie mu tylko na rzeczy-
wistosci. Coe

Im wigcej czlowiek zblizony jest do natury, tern wigcej instynkt
przewaza w nim, jak to mozemy widzie¢ i w naszych czasach u ludéw
dzikich i barbarzynskich. Go ich wylacznie zajmuje, jest to zadowolnier
nie potrzeb materjalnych, poniewaz innych nie znaja. Rozum, ktérym
jedynie mozna czué¢ rozkosze czysto moralne, rozwija si¢ zwolna i sto-
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pniowo, bo duch ma swoje dziecinstwo, swoj wiek mfodzienczy i swoja
dojrzatos¢, tak jak i cialo; lecz aby do6js¢ do dojrzatosci, ktéra go czyni
jedynie zdolnym poja¢ uczucia.moralne, ilez on potrzebuje ewolucji w
ludzkosci 1 egzystencji przeby¢ ?

Nie zaglebiajmy si¢ w odlegte wieki, a popatrzmy na nasz lud
prosty wiejski. Spytajmy go jakie uczucie podziwienia obudza w nim
swietny wschod stofica, blgkit nieba zasiany, gwiazdami, Swiegot ptaszat,
srebrny szmer strumyka biegngcego po kamykach, taki barwne réznem
kwieciem. Dla niego to stonce wschodzi dla tego, bo to jest w jego
zwyczaju, a byle mu dato tyle ciepla, by zboze dojrzato, a zar silny
nie dopiekal, to jest wszystko, czego on pragnie od tego stofica. Jesli
patrzy kiedy w biekit nieba, to jedynie dla tego, aby wyczyta¢ z niego,
czy bedzie jutro deszcz lub pogoda. Gzy ptaszki swiegocg lub nie, wszyst-
ko mu jedno , byle mu zboza nie wyjadly. Przenosi on kur gdakanie i
kwiczenie prosiakow nad $piew stowika Iub skowronka! Od czystych
srebrnych strumieni lecacych z goér po kamykach zada tylko, aby nieza-
laly mu pola, od tak,* aby mu daty dobrg trawe bez lub z kwiatami.
Wszystko to , czego on pragnie, a jednakze stoi on juz daleko wyzej i
dalej w postepie od ludow pierwotnych. Bo jesli si¢ do tych odniesiemy,
obaczymy ich zupelnie i wylacznie zajetych zadawalnianiem potrzeb ma-
teryalnych, a to, co moze dogodzi¢ lub zaszkodzi¢, ma znaczenie ztego
lub dobrego. Wierzyli w moc nadludzka, przypisujac tej niepewnej wia-
dzy wszystko to, co ich dotyczylo w wygodach ciata. Pojgcia ich o tej
wladzy byly nadzwyczajnie stabe. Wyobrazali sobie sile niepojeta egzy-
stujacg w przedmiotach im szkodliwych. Zwierzeta byly dla nich repre-
zentantami tej wiadzy i ztejze samej przyczyny uosobienie dobrego poj-
mowali w przedmiotach uzytecznych.

Ztad wynikaty hotdy sktadane niektorym- zwierzgtom, niektorym
ptanetom, a nawet i przedmiotom niezywym; a ze czlowiek zwyczajnie
jest wigcej wrazliwym na zle niz na dobre, bo to wydaje mu si¢ natu-
ralnem , a zte dotyka go bardziej, dla tej to przyczyny w oddawanej
czesci pierwotnej, ceremonje i honory ztej mocy byly daleko liczniejsze,
a obawa przymuszata ich do tej wdzigcznosci.

Dhuzszy czas cztowiek nie pojmowal, tylko zle i dobro fizyczne.
Uczucie dobra moralnego jest juz oznaka postgpu 1 inteligencji rozwi-
nigtej cztowieka. Wtenczas to dopiero czlowiek przewidzial duchowo i
pojat moc i sil¢ nadludzka, niepojeta w S$wiecie niewidzialnym, a nie
w przymiotach materyalnych. Nieustanna walka zlego i dobrego, gdzie
zte czgsto odnosito zwycigstwo, doprowadzita ich do przypuszczania ra-
cjonalnego sity dobrej i sity ztej. Wyrobili sobie wskutek tego pojecia
o egzystencji dwoch sit rywalizujgcych 1 rzadzacych $§wiatem. Ztad wy-
nikty dwa zarody: dobrego i zlego. Doktryna nader loiczna na t¢ epo-
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k¢, gdzie cztowiek niezdolny byt wyrobi¢ sobie inne pojgcia o mocy
Istoty Najwyzszej. 'Nie mogli pojaé, ze zte jest tylko chwilowe, ktore
moze wyj$¢ na dobro czlowiekowi; ze cierpienia, ktoére go dotykaja do-
prowadza go do szczg¢Scia przyczyniajac si¢ do jego ulepszenia. Granice
pogtadu moralnego nie dozwalaly im przejrze¢ po nad zycie obecne , i
nie mogli poja¢ nic wprzéd. Tern samem nie mogli postgpowac; nie
rozumieli, ze bledy zycia sa skutkami niedoskonatosci istoty cielesnej,
jaka sami byli; istoty, ktéora przezywa cialo, oczyszcza si¢ w roznych
egzystencjach, az pokad nie dojdzie do doskonato$ci, i zrozumie dobro
mogace wynikngé ze ztego. Trzeba zapatrywaé si¢ nie tylko na jedna
egzystencj¢ , ale razem objaé calo§¢. Wtenczas dopiero ukaza si¢ praw-
dziwe skutki i powody.

Podwodjna zasada dobrego i zlego byla przez dlugie wieki i pod
réznemi imionami podstawa wszystkich religijnych ustaw. Oznaczona pod
réznemi imionami: Aromaza i Arimana u Perséw; Jehowy i1 Szatana u
Hebrejczykow; a ze kazdy wladca musi mieé¢ swoich ministroéw, wszyst-
kie te religie czcily wtadze podwtadne, czyli jeniuszéw ztych i dobrych.
Kazde z nich posiadalo specyalne atrybucje ztego i dobrego, zbrodni i
cnoty, a ktéorym dali powszechne miano bozkéw. Chrze$cijanie i Muzut-
mani otrzymali od Hebrejczykéw Aniotow 1 Szatanow. Nauka zatem o
Szatanach ma swoj poczatek w starozytnej wierze o dwoch zasadach

Rozpoczynamy ja pod zapatrywaniem si¢ Chrze$cijan jak dalece jest
w stosunku z wiadomos$ciami, jakie mamy do dzi§ o wtasciwosciach
Bostwa.

Wiadomosci te maja mniej wigcej wszystkie nauki religijne , dog-
my, cze§é, ceremonje, zwyczajne, moralnos§é, wszystko to jest w stosun-
ku z ideg mniej wigcej sprawiedliwg, mniej wigcej wzniosta, jaka sobie
robimy o Bostwie, zaczawszy od Fetyzmu, az do Ghrzescianizmu. Jesli
esencja o Bogu jest jeszcze tajemnica dla naszej inteligencji, pojmujemy
ja jednakze dzi§ daleko lepiej niz kiedykolwiek, dzigki nauce Chrystusa,
chrze$cijanizm spoinie z naszym wlasnym rozumem naucza nas: Ze Bog
jest jeden, wieczny, nie§miertelny, wszechmocny, nieskonczenie dobry,

sprawiedliwy, niepojety w doskonatos$ci. C. d n

Komunikacja Ducha przewodniczacego.

Falszywi prorocy.

-Poznajg drzewo po jego owocach. Drzewo wydajgce zle owoce nie
sest drzewem dobrem, a drzewo wydajgce smaczne owoce, niejest ziem
sdrzewem, albowiem kazde drzewo pozmajemy po jego owocach. Fig nie
szbieramy na cierniach; czlowiek dobry wycigga dobro ze skarbow swego
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eserca, czlowiek zly bierze tylko to, co jest zlego w jego sercu.* (St.
Lukasz Roz. XVI. w. 43, 44, 45)

*Strzezcie si¢ zawsze falszywych prorokow, ktorzy przychodzqg do
*tuas okryci w skory owcze, a na wewngqgtrz sq wilkami; poznacie ich
*po ich owocach. Dobre drzewo wydaje dobry owoc, a zle, wydaje zly
cowoc. Dobre nie moze luydac zlych owocow, ale drzewo niewydajgce do-
ebriich owocow zostanie Scigte i spalone.> (St. Mateusz Roz. VIL. w. 15§,
do 20). . .

*Strzelcie sie, aby was nie uwiedziono, albowiem wielu przyjdzie
w mojem imieniu, mowigc. Jestem Chrystusem * [ uwiedzqg was w mo &
sjem imieniu. Zjawi sig wielu falszywych prorokow, a jesli® ivam mowi
ekto: Chrystus jest tu, albo tam, nie wierzcie temu, albowiem zjawi sig
civielu fatszywych Chrystusow i prorokow, ktorzy bedq robi¢ cuda do tego
estopnia, ze uwiedq nawet wybranych w Panu.* (St. Mateusz Roz. XXI/.
w. 4, 5, 12, 13, 23, 24, St. Marek. Roz. XIIL. w. 56, 21, 22.)

Postannictwo prorokdw.

Przypisuja zwyczajnie prorokom dar odgadywania przysztosci do tego
stopnia, ze stowa proroctwo 1 przepowiednia staly si¢ synonimami w
stylu ewangelicznym. Stowo prorok ma daleko wigksze i obszerniejsze
znaczenie; mowi si¢ ono o kazdym wystanym od Boga z postannictwem
uczenia ludzi i odkrywania im rzeczy ukrytych i tajemnic zycia ducho-
wego. Czlowiek zatem moze by¢ prorokiem bez przepowiadania przysz-
tosci, a ktora stusznie' z dobrotliwej taski Boga zostala przed okiem
cztowieka ukryta. )

Mieli to samo pojecie Zydzi w czasach Chrystusa; a gdy Syn Bo-
ski zostal przed arcykaptana Kaifasza przyprowadzony, Skrybi i “taro-
zytni, ktorzy tam byli zgromadzeni, pluli mu w twarz, bili pi¢§ciami,
policzkowali, mowigc Mu: Chrystusie prorokuj i przepowiadaj nam, kto
jest ten, co cig uderzyt? R . , .

Zdarzato sie jednakze , ze prorocy mieli widzenia w przysztosci dla
ustrzezenia ludzi, a gdy te wypadki spetnity si¢, dar przepowiadania zo-
stat uwazany jako jeden z atrybucji i przedmiotow proroka.”

*Cuda fatlszywych prorokoiu zjawiq sie, Bedq falszywi Messyjasze,
ktérzy wprowadzq w blgd nawet wybranychm. Stowa te jasno tlumacza
my$l w pojeciach teologicznych. Cuda s3 zdarzenia wyjatkowe w  bew
prawom natury, bedace dzielem samego Boga, ktéry moze jag zmienié,
gdy mu si¢ to podoba; ale zdrowy rozum wskazuje nam, ze Bog nie
udzieli tej wladzy istotom przewrotnym 1 nizszym, jaka ma sam; tern
wigcej nie pozwoli zmienia¢ to, co On sam postanowil.

Chrystus nie stwuerdzit tej zasady, a jesli podtug pojecia tych stow
zly duch ma wtadzg¢ robienia cudéw takichze samych, ze nawet wybra-
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ni od Pana podlegng zludzeniu, mogloby wyniknaé¢ ztad rozumowanie,
ze poniewaz moc zlego ducha jest tak wielka, jak moc Stworcy nasze-
go, to cuda w takim razie nie sg przywilejem wybranych wystannikow
Boskich; nie dowodza zatem niczego. Trzeba tez szuka¢ glebszej prawdy
w tych stowach.

W oczach pospolstwa kazdy wypadek, ktérego przyczyna jest mu
nieznang , uchodzi za cud. Gdy ja pozna, cud ten staje si¢ prawem
natury. Koto wypadkow cudownych zmniejsza si¢ 1 Scie$nia o tyle, o
ile nauka rozszerza umyst cztowieka.

W kazdym wieku ludzie na korzy$¢ wilasnej dumy i prdéznosci, w
checi zawtadnigeia ogotem, objawiali niektore przez nich pojgte 1 ich
praca zdobyte wiadomosci, za cuda, aby si¢ okry¢ ptaszczem misji Bo-
skiej. Otoz to sa falszywi prorocy i falszywi Messyjasze. Rozwijanie nauk
zabija ich kredyt. Z tej to przyczyny liczba ich si¢ zmniejsza. Fakta za-
tem, ktéore w oczach ludzi uwazane s3 za nadnaturalne, nie sa wecale
oznakami misji Boskiego proroka, albowiem za pomoca nauki, moze ka-
zdy czlowiek naby¢ tej wiedzy. Prawdziwego proroka poznaje si¢ po od-
znakach daleko wazniejszych, zupetnie moralnych i duchowych.

Nie wierzcie wszystkim Duchom.

Moi najmilsi! nie wierzcie kazdemu duchowi; probujcie, czy du-
chy te sa od Boga, albowiem wielu fatszywych prorokéw wyszto na
swiat. Objawy spirytystyczne, dalekie od zatwierdzania falszywych messy-
jaszy, jakto niektorzy staraja si¢ twierdzi¢, zadaly im cios ostateczny.

Nie zadajcie zatem od Spirytyzmu nadzwyczajnych objawéw lub cu-
dow, albowiem on otwarcie wyznaje, ze ich nigdy nie czyni. Jak che-
mia, fizyka, astronomja, geologja, odkryty prawa $wiata materjalnego,
tak spirytyzm odstania prawa nieznane do dzis, ktore lacza swiat duchowy
ze $wiatem materjalnym. Tlumaczac niektore w'ypadki niepojgte, niszczy
to, co jeszcze wydawalo si¢ cudem.

Ci, ktorzy chcieli objawy cudowne na swoja korzy$¢ przywlaszczy¢,
chcac uchodzi¢ za postannikow Boskich, nie moga juz dalej naduzywac
tatwowierno$ci ludzkiej, i wkrotce juz beda zdemaskowani.

Jakesmy to wyzej powiedzieli, wypadki te nie dowodzily niczego. Misja
cztowieka objawia si¢ w jego moralnem usposobieniu, ktore nie jest ka-
zdemu pierwszemu lepszemu nadane. Oto jeden z rezultatow nauki spi-
rytystycznej. Dochodzgc przyczyny niektérych objawdw, odstania wiele ta-
jemnic. Ci, ktoérzy przenosza niepewno$¢ ciemng nad $wiatlo, jedynie sg
interesowanymi walczy¢ z ta nauka.

Spirytyzm odkrywa druga kategorj¢ daleko niebezpieczniejszga od fat-
szywych “prorokow; sa to duchy prozne, ktamliwe, fatszywe, ktore z zie-
mi weszly w przestrzef, i stroja si¢ tam w imiona szanowne, azeby
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pod ta maska przebrana uwaznié
dziwaczne bez sensu zupetinie.
znana,

objawiane ludziom zdania $mieszne,
Nim komunikacja przez medjum by a
dziatanie ich bylo przez natchnienie. Dzi§ medjuma niesumienne,
zblgkane pod ich wplywem, wydawacé si¢ chca za starozytnych prorokow,

chlubigc sie komunikacjag z Chrystusem, z matkg Boga naszego Marya,

lub dochodzac szczytu préznosci, chelpia si¢ z komunikacji otrzymanych
wprost od Boga-
St Jan czyni uwaznych przeciwko nim ludzi,

milsi! nie wierzcie kaldemu duchowi,
duch dobry;

mowiagc: Moi naj-
ale probujcie go wprzod czy tojest
bo duzo falszywych prorokéow mnastato..

Spirytyzm daje nam sposoéb wyprobowaé ich, nauczajac poczem ich
pozna¢ mozna. Dla odrdznienia to duchow mozna zastésowaé slowa Chry-
stusa: e*Poznajemy drzewo pojego owocach.. Sadzmy duchy po ich mo-
ralnem usposobieniu.

Jest wiele miejsca w domu mego Ojca.
. Niech serce wasze si¢ nie trwozy, wierzycie w Boga, wierzcie i
we mnie. Jest wiele mieszkan w domu mego Ojca, gdyby ich me bylo,
powiedziatbym wam o tern, albowiem ja ide naprzéd dla przygotowania
wam miejsca, a gdy przygotuje dla was wicisce wroce nazad i wezmeg
was do siebie, azebyscie byli tam, gdzie i ja bede. (St. Jan Koz. aiy.
wierz. 1, 2, 3.)

Dom Bozy jest to $§wiat caly. Roézne mieszkania sa to rézne sSwiaty
lecace w przestworzu, ktore ofiaruja wam miejsca pobytu dla duchow

waszych. Stowa te moga takze tlumaczyé¢ si¢ stanem szczesluvym lub

nieszcz¢§liwym w zyciu stosownie do waszego ulepszenia si¢ duchowego.

Miejsce* w ktorem sie duch znachodzi, widok przedmiotu, wuczucia, jakie

doznaje, wszystko t6 jest wzgledne. Podczas gdy jedne moga si¢ odda-
la¢ z miejsca, w ktorem zyly materjalnie , inne wznosza si¢ w "7 z*ze
przestrzenie innych $wiatéw. Drugie zndéw duchy, duchy wystepne btadza
w ciemnos$ciach 1 pustyni. SzczeSliwe cieszg si¢ jasnym blaskiem dnia cu-

downym obrazem $wiata, nieskonczonos$ci. Znéw inne dreczone wyrzutami,

czgsto samotne, bez pociechy, roztaczone od przedmiotow

wiazania j¢cza w us$ciskach moralnych
z istotami drogiemi

swego przy-
cierpien. Sprawiedliwe potaczone
kosztuja stodyczy niewypowiedzianych w tymze sa-
mem miejscu.

Jest zatem duzo mieszkan, chociaz nie jednakowych. To wam po-

winno tlumaczy¢ egzystencj¢ roznych §wiatow i* pod réznemi warunka-

mi stosownie do moralnego postgpu ich mieszkancow.
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Sa $wiaty stojace daleko nizej ukszlatceniem ducliowem od ziemi
waszej;, inne sa rowne z ziemig. \V $wiatach nizszych egzystencja ludzi
jest catkiem niateryalna, namigtno$ci gorujace, zycie moralne zadne pra-
wie. Im bardziej zycie moralne si¢ rozwija, pod wplywem jego ginie
materyalizm do tego stopnia, ze w S$wiatach wyzszych nie egzystuje inne
zycie, tylko zycie duchowe.

Wecielone duchy na ziemi nie sa koniecznie do niej przywiazane,
az do chwili swojej doskonatosci. Przez rozne przejscia, jakiemi do niej
doj$¢ mogg, gdy dojdg na jeden =z tych $wiatow, byle 'jeden stopien
ulepszenia si¢, przechodza w $wiat doskonalszy i tak stopniami, az doj-
da do stanu duchow czystych, nieskalanych.

Sa to duchowe stacje, na ktérych zawsze zdobywa si¢ doswiad-
czenie. Nadgroda za$ jest przejScie w Swiat lepszy, tak jak jest karg gdy
musza powtarza¢ zycie na tejze samej planecie , co i przedtem zyli. Sa
tacy nieszcze$liwi wystani w zycie na ziemi¢ stojaca moralnie daleko ni-
zej od ziemi waszej.

Dziwicie si¢ nieraz widzac na ziemi tyle ztosci, ztych sktonnosci,
namigtnosci , tyle ne¢dzy, kalectwa wszystkiego rodzaju i z tego niekiedy
wywodza, ze rodzaj ludzki jest smutnem wyobrazeniem istot stworzonych
na obraz i podobienstwo Boskie. Sad ten pochodzi od waszego krotkie-
go wzroku, skutkiem ktérego widzicie rzeczy zupetlnie ze strony falszy-
wej. Nie trzeba pojmowac na naszej ziemi ludzko$§¢ cala. Widzicie tylko
matg liczbe stworzen ludzkich, obdarzonych duchem i ciatem, ailez ich
zyje na innych $wiatach ? Nie powinni$cie na waszej ziemi sadzi¢ o.ca-
tem czlowieczenstwie. Co6z znaczy ludno$¢ na ziemi waszej naprzeciw
ludno$ci ogdlnej tylu Swiatow!? Daleko mniejszg jest zaiste jak ludnos$¢
malenkiego folwarku naprzeciw ludno$ci panstwa wielkiego. Moglibysmy
zupeilnie mie¢ falszywg opinj¢ o mieszkancach przez nedzarzy 1 niedotle-
gow. W szpitalach widzimy tylko chorych i1 kalek, na galerach tylko
przestepcOw 1 zbrodniarzy; w niezdrowych prowincjach istoty zbladte,
zchorzate. Wyobrazcie sobie zatem ziemig¢ jako jedne ulicg miasta , jako
szpital, miejsce kary lub kraj chorych , albowiem jest ona tein wszyst-
kiern po czg$ci, a wtenczas dopiero pojmiecie dlaczego strapienia prze-
chodza wesele 1 szcze$cie, dlaczego migdzy wami wigcej tez niz radosci,
wigcej utomnych niz zdrowych. Do domu poprawy p.osylaja tylko win-
nych, do szpitalu chorych. Dom kary i szpital nie jest miejscem wcale
wesotem, a'e jak w mieScie cata ludno$¢ nie jest chora lub karygodna,
tak i ludzko$¢ nie jest tylko na ziemi. Gdy$cie wyzdrowieli, opuszcza-
cie szpital. Po odbyciu kary jeste$cie wolni. 1 cztowiek opuszcza ziemig
dla $wiata lep-zego, gdy sie uleczyl ze swych utomno$ci moralnych.

Duch przewodniczacy.



57 -

Medyum mechaniczne piszace po hebrajsku.
(Artykul nadestany z Petersburgal

W zesztym roku w zeszycie 5. +Swiatla zagrobowego ¢, zwrocilismy
uwage Szan. Czytelnikdéw naszych na wyszie dzieto spirytystyczne napisane
w jezyku francuzkim przez Henryka Steckiego pod tytutem: J.e spiri-
tisme dans la Bibie*, C

O dziele tem rodaka naszego, Allan-Kardec, w dzienniku swoim
*Revue Spirite* (zesz. 11. r. 1868) wydal bardzo pochlebny sad i tako-
we jako ze wszech miar uzyteczno dla studjow spirytystycznych polecit
swym adeptom. , .

Cieszy nas niewymownie, iz autor tak zaszytme znany w swieeie
spirytystycznym, obdarzyt dziennik krajowy nadestaniem artykutu “swego,
ktory jako zawierajacy fakt nader ciekawy i pouczajacy ponizej zamie-
szczamy.

Panie Redaktorze!

Niejednokrotnie zdarzato si¢ kazdemu z nas, spirytow, stysze¢ prze-
ciwnikow nauki naszej, lub niewierzgcych w medyanimiczng wiladze, mo-
wigcych: ,Jak zobaczg osob¢ piszaca w jezyku zupelnie sobie nieznanym
to "uwierz¢Bynajmniej ich niezadawalniaja ttumaczenia, ze na to potrze-
ba mie¢ na zawotanie osobg piszaca mechanicznie, a tacy rzadko si¢ znaj-
duja; ze duchy niechetnie przychylaja si¢ do robienia z menu do$wiad-
czen, i najczgsSciej szukajacym materyalnego przekonania, odmawiaja w tein
swej pomocy; ze nakoniec, podobnego rodzaju objawy daja si¢ widziec
zwykle nie wtenczas kiedy si¢ ich szuka, ale trafiaja si¢ one najmespo-
dzianiej. Duch nie tylko nie zawsze chce, ale i nie zawsze moze zado-
sy¢ czyni¢ wszystkiem czestokro¢ dziwacznym zachciewamom naszym. On
takze potrzebuje znajdowac si¢ w pewnych warunkach, a te, jeszcze me
wszystkie, i nie doktadnie nam sa znane. A A

Spirytyzm nie szuka prozelitow, zadawalniajac ciekawosc “zwolenni-
kow rozmaitych sztuk, ale chce ich mie¢ w gronie ludzi myslacych, za
pomocg sumignnego i $cistego rozbioru nauki, ktéra poddaje pod luytyke
kazdego, nie narzucajac swego zdania nikomu, a raczej ngcac swojg nie-
zaprzeczong logika, ludzi, ktorzy jej szczerze, w celu powaznym i bez u-
przedzenia szukaja. Coe .

Zostawmy wigc Mitosierdziu Boskiemu, natchnienie niedowiarkow, i
otworzenie oczoéw, zamykajacym je chegtnie, przed blaskiem prawdy, raza
cym utomno$¢ ludzka a w ktorej niestety zanadto sig. czg¢stokro¢ kocha-
my. Przystapmy raczej do cickawego zdarzenia, zasztego w gronie spi
rytow Petersburgskich, ktore moze zajmie czytelnikow Panskich.
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Pierwszych dni Stycznia biezacego roku zebrato si¢ kilka o0séb u
pana C. profesora w jednym =z tutejszych naukowych zaktadéow. Towa-
rzystwo sktadalo si¢ ze spirytow, oprocz pana A. wyznania Mojzeszowego,
ktory tam przybyl niespodzianie, dla pogadania o interesie z gospodarzem.

Rozmowa wszczeta sig, jakto zwykle bywa na podobnego rodzaju
schadzkach, o nauce ulubionej zebranym. Pan A. przyjal takze w niej
udzial, robigc zarzuty, pochodzace ze swego sposobu zapatrywania sie na
spirytyzm, ktory znal zreszta tylko powierzchownie, z opowiadania, i za-
konczyt ta zwykla w podobnych wypadkach odpowiedzig: ..Jak zobacze,
to moze 1 uwierze*,

Pan C. bardzo dobry i sumienny medyum, ma nieoceniong specyal-
nosd, przepisywania chorym lekarstw, ktore dotad w swych skutkach nie
zawiodly nigdy, chociaz nieraz dawane byly rady, osobom zupetnie nie-
znanym i nieobecnym.

Wyczerpawszy tedy wszelkie przedsigwzigte zadania rozmowy, po her-
bacie, proszono gospodarza o udanie si¢ do swych duchow opiekunczych,
w celu otrzymania rady dla chorego. Przeniesiono si¢ do gabinetu, w kto-
rym zwykle podobnego rodzaju sessye odbywaja si¢. Pan C. prosit ze-
branych o polaczenie si¢ z nim w tejze samej mysli, i o wspolng modli-
twe. Nasz Izraelita, aczkolwiek nie nalezacy do grona spirytow,. zado$o
czynigc zadaniu gospodarza, nakrywszy sobie glowe, stanat za drzwiami,
i najszczerzej po swojemu modli¢ si¢ zaczal.

Po skonczonej modlitwie, kiedy gospodarz wzigl si¢ do otdwka, Pan
A. objawil che¢¢ sprobowania, czy tez ijego regka pisa¢ bedzie mogta? Le-
dwo wigc reke potozyl na papierze, niewidoma sita ztaka gwaltownoscia
ja popchneta, ze wystraszony starozakonny rzucit otdwek i zerwat sig z
krzesta na ktorym siedzial!

Nastapity namowy do wytrwania w przedsi¢gwzigciu, rezonowania, ze
nie wypada przerywaé raz zaczety z duchem stosunek, ze z tym Zzartowac
niegodzi si¢ it d., lecz nic nie zdotalo nakloni¢ przestraszonego, do po-
wtornego wzigcia otdwka do reki.

Nakoniec po dlugich gawedach, gospodarz postanowil sam zapytac,
czy to rzeczywiscie duch jaki poruszyt reke pana A.iwjakim celu? Zra-
zu, r¢ka jego popchnigta zostala wprawa strong, w linii prostej; nastgp-
nie, wracajac taz droga na odwrot, skreslita kilka nieczytelnych herogli-
fow. Zmartwiony gospodarz tym wypadkiem, zaczal wymawia¢ obecnym
skutki niepotrzebnych rozmoéw, prowadzacych do umystowego roztargnie-
nia 1 poddajacych przez to czg¢stokro¢ medyuma pod wplyw duchéw niz-
szego rzedu.... Pan A. ciekawy zobaczy¢ ow rysunek zblizyl si¢ do sto-
tu i rzuciwszy okiem na papier:

*Go pan mowisz!* wykrzyknat >pan napisate$ po hebrajsku!*
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Zasmiat sie gorzko, zasmucony medyum, mys$lagc ie to zart niewla-
sciwy. Izraelita za$ uradowany, wytlomaczyt znaczenie mniemanych hero-

glfOW0d' tej pory, kilka razy powtarzato si¢ pismo po hebrajsku w obec-
nosci li tylko pana A. i jak si¢ okazato, pisal je medyum pod wplywem
ducha Ojca pana A. — Na ostatmem podobnego rodzaju zebiamu, m vy
urn nie znajac wcale jezyka hebrajskiego, jak si¢ sam przedemng wyra-
zitd miat jakie§ wewngtrzne przeczucie dzwigkéw liter, w miarg, jak e
z pod ego ofdowka wychodzity, tak, ie moglby nawet po hebrajsku po-
wiedzie¢ co pisze. Jakoi rzeczywiscie dzwigki, te, potem, w czytaniu

SPraWDodaclu potrzeba, ie pan C. jest medyum mechaniczne, li tylko w
0be0" $ At» 1i:“ o01:S 5 fa-W nich widoczny stopniowy
postegp w doktadnosci ksztaltu liter.

Dowiaduj¢ si¢ teraz. Sc pan A.stal si¢ przekonanym spiryta, uczy s,e
doktryny, i juz sam komunikowac si¢ moSe z duchem swego ojca.

Z pozwolenia interesowanych osob, prosz¢ oglosi¢ w ,Swiete agro-
bowem- opisane zdarzenie, jeSeli si¢ to wyda Panu stosownem.
Prosze¢ przyja¢ pozdrowienie braterskie

Hennjk Stecki.

Petersburg lutego 1870 roku

Wyklad treSciwy zasad Spirytyzmu

podlug Allan- Kardeca.

O posrednikach.
(Mediums).

Posredniki wielorako sa uprzymiotnieni ; mozna ich podzieli¢ na poSredni-

kéw zdolnych wywolywaé zjawiska fizyczne, i zdolnych do komurnkacyr umyslo-
wych ; na posrednikéw widzacych, méwiacych, slyszacych, czujacych piszacych;
rysujacych, na poetéw, muzykéow;
do czego nie jest usposobiony;
bez czego nie

niemozna tez wymagaé¢ od posrednika tego,
i dla tego nalezy poznaé¢ nature jego™ przymiotu,
mozna wytlumaczyé wielu trudnosci a czasem niemoznosci jakie

sie nastreczaja w praktycznem zastosowaniu.



- 60

Jezeli przy zjawiskach fizycznych np. za pomoca stolikéw lub innych przed-
miotéw , otrzymujemy wedlug naszej woli uderzenia, lub te uderzenia same ob-
jawiaja jaka$' mys'l, sa to skutki duchowe, rozumne bo maja przyczyn¢ rozumng;
i wtedy za pomoca uderzen, mozna otrzymaé odpowiedz przeczaca lub twierdza-
ca , albo oznaczy¢ litery alfabetu, z ktéorych mozna zlozy¢ stowo lub cale zda-
nie. Ten pierwiastkowy sposéb rozmowy z duchami, zbyt jest rozwlekty i niedo-
godny do rozméw wigkszych rozmiaréw. A chociaz stoly mowiace, daty byty
poczatek nauce spirytystycznej, dzis'mamy sTodki komunikacji tak doktadne i szyb-
kie , jak migdzy zyjacemi: nie uzywa si¢ tez wigcej stotow, tylko wypadkowo.

Ze wszystkich §rodkow do rozmowy z duchami stuzacych , pismo jest zara-
zem najprostszym, najszybszym i najwygodniejszym, i tym tez przymiotem naj-
wigksza liczba posrednikow jest obdarzong.

Aby otrzymaé pismo, uzywano w poczatkach réznych przedmiotow opatrzo-
nych oldowkiem. Podzniej przekonano si¢ o bezuzytecznos'ci tych dodatkow, i dzis’
sajn posrednik pidrem lub oléwkiem w regku , moze rozmawia¢ z duchami.

Posrednik pisze pod wpltywem ducha, ktory go uzywa za narze¢dzie, i re-
ke jego wprowadza w ruch bezwtasnowolny, ktérego czgstokro¢ powstrzymac nie
moze. Niektore poslredniki niemaja zadnej s'wiadomos'ci tego co pisza; inne ma-
ja t¢ Swiadomo$¢ mniej wigcej doktadna, lubo mysl jest im zupeilnie obca, i to
rozroznia posrednika natchnionego od mechanicznego. Nauka Spirytyzmu wyja$-
nia w jaki sposob my$l ducha przechodzi do posrednika, i jaka role ten ostatni
odgrywa w komunikaeyach.

Jakiegokolwiek sposobu uzywamy do rozmowy z duchami, praktyka spiry”
tystyczna przedstawia liczne trudnos$ci i niedogodno$ci dla kazdego , ktory niema
dos$wiadczenia; czy kto sam jest posrednikiem czy tylko widzem , konieczng jest
dla niego rzecza umie¢ rozrdézni¢ natur¢ duchow, ktore si¢ objawiaja , poznac
warunki pod jakiemi moga to uczyni¢, przeszkody jakie moga napotkac; jak ro-

wnie warunki i przeszkody samego posrednictwa.

O trudnosciach posrednictwa.

Jedna z najwigkszych i najniebezpieczniejszych trudno$ci posrednictwa, jest
opanowanie (obsession), to jest niejako opgtanie, ktéore pewne duchy rozciagaja
nad pos$rednikiem, narzucajac si¢ mu ciagle do rozmowy pod zmy$lonemi imio-
nami i przeszkadzajac rozmawia¢ z innemi duchami. Jest to takze trudnoscia
nie tylko dla posrednika ale i dla niedo$§wiadczonego badacza, ktory biorac po-
zory za prawde, musi by¢ w blad wprowadzonym. Tak w tym wypadku jako
tez w innych, nauka spirytystyczna chociazby poczatkowa, jezeli jest uzyteczna
dla badacza, jest konieczng dla posrednika, bo ona jedna moze go uwolni¢ od
tego rodzaju przeszkod , ktore dla niego moglyby mie¢ szkodliwe skutki.

Opanowanie przedstawia trzy glowne stopnie od siebie rdézne: 1. opanowa-

nie zwyczajne , 2 oczarowanie (fascination), 3. podbicie (subjugation). W pierw-
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gzym posrednik ma zupeilne przekonanie, ze od ducha nic dobrego nie otrzyma,
i nie tudzi Sie wcale pod wzgledem natury ducha, ktéry mu si¢ ciagle narzuca.
Jest to prosta nieprzyjemno$¢ i posrednik moze si¢ jej pozby¢, zawieszajac na
czas jaki§ rozmowy duchowe. Duch oddala si¢, widzac ze me jest stuchanym.
Oczarowanie jest daleko wigcej niebezpieczne dla tego, ze posrednik jest
w stanie zupelnego ztudzenia. Duch ktory go opanowal, tak dalece pozyskatl jego
zaufanie, ze niejako sparalizowal jego wlasny sad o warto$ci komumkacyj, i przed-

stawia mu najwig¢ksze niedorzeczno$ci, za rzeczy wznioste.

(dalszy cigg nastgpi.)

Odpowiedz na list otwarty p. Horacego Letronne.

Szanowni Czytelnicy zau,v»iy<S mogli, ii w
nowego roku przestato figurowaé¢ nazwisko p. Horacego Letronne
wspotwydawcy dziennika. O tej zaszlej zmianie
nntrzebne zawiadamiaé¢ Szan. Czytelnikow, z te|

jako

przyczyny, ie odsunigcie

p Howicego Letronne od wydawnictw. w niczem niezmiemlo warunkow

istnienia i charakteru tegoz pisma.

Petnione przez p. Horacego Letronne funkcje, ograniczajac si¢ na samym
przepisywaniu i pracach czysto mechanicznych,
bez tytulu wspolwydawcy. To tet, w interesie tego pana nigdy n.tan
mieiscu nie bylbym byl dotknat tej kwestji, gdyby me ta okolicznosé¢,
iz p Horacy Letronne przystroiwszy si¢ w tytul bylego
pozwolil sobie ogtosi¢ list otw.arty,

tatwo znalazty zastepce,

WSpo wy awcy,
ktéorym tendencyjnie pragnie spo-
twarzy¢ Spirytyzm i doktryn¢ jego wobec o0sd6b nie§wiadomych , tej nauki.

Wszelkie dotad ze strony przeciwnikoéw Spirytyzmu oglaszane krytyki,
jako pochodzace od ludzi najczg¢sciej zupeilnie znauka ta meobeznanych, lub
znajacych ja tylko powierzchownie , nie mogty dla spirytystow miec zadnego
znaczenia to tez unikajac nieuzytecznej polemiki, organ spirytystyczny
na takowe prawie wcale nieodpowiadat, zostawiajac niechetnych czasowi
iOpatmio$§ci, aby data im sposobnos§é¢ przejrze¢ i poznaé prawde, przed
ktéra dzi§ dobrowolnie zamykaja oczy. Lecz podobne zachowanie si¢ ni
moze mie¢ miejsca wobec p. Horacego Letronne ztej przyczyny, izon w
swoim li§cie otwartym wystepuje w charakterze bytego wspotwydawcy Swiatla
zagrobowego. Zatem nizej podpisany jako redaktor tegoz pisma czuj¢ si¢ w
bowiazku nietylko odpowiedzie¢ na ten list, ale

zarazem, udzieli¢ Szan.
Czytelnikom 1 Publicznos$ci tych blizszych szczegdoléow, ktéore postuzy¢ mo-
ga do prawdziwego ocenienia charakteru p. Horacego Letronne, jakolez

i ulatwi¢ sad o tymze otwartym liscie jego.
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Droga wilasnych doSwiadczen, badan i studjow, wyrobiwszy w so-
bie niezachwiane przekonanie w prawdziwos¢, uzytecznos¢ i1 wielko$¢ za-
sad , jakie glosi i naucza Spirytyzm , od dawna stalem si¢ spiryta i szcze-
rym zwolennikiem tej nauki. Siedzac pilnie jej rozwdj 1 widzac, iz nauka
ta pomimo wszelkich ze strony antagonistow stawianych jej przeszkod
we wszystkich krajach przodkujacych cywilizacja czyni wielki postep, w
w duszy mojej; mocno ubolewatem nad tern, iz w kraju naszym Spiry-
tyzm nieznalazt dotad or¢gdownika.

Z tej to przyczyny, jak juz programem ogloszone byto, niedocze-
kawszy sie, aby kto§ z rodakéow majacy ustalona powage literacka otwar-
cie podniost sztandar Spirytyzmu, w braku tym, powodowany szczera
checia stuzenia lak godnej sprawie, ufny w pomoc przyjaznych i dobrych
duchow, jakotez 1 braci spirytystow, przystapitem w roku zesziym do
wydawnictwa dziennika spirytystycznego pod nazwg «Swiatlo zagrobowe>.
W przedsigbiorstwie tern przewodniczyta mi my$l, iz spetniam obowig-
zek obywatelski wzgledem kraju i ziomkow, starajac si¢ zapozna¢ ich w
miarg sit i zdolno$ci moich z nauka, ktéra wedtug przekonania mego
dla ludzko$ci jest zbawienna i dobroczynna, a ktora dotad malo, a pra-
wie wcale nie znano w kraju naszym.

W owym to czasie p. HoracyLetronne, nauczyciel jezyka francuz-
kiego, przypadkowo poznal si¢ ze mna, a dowiedziawszy si¢ 0 moim
zamiarze, udajac szczerego zwolennika Spirytyzmu, ofiarowal mi swoje
ustugi.

W toku znajomo$ci przekonatem si¢, iz p. Horacy Letronne mato
jest obeznany z nauka Spirytyzmu, to tez z razu nie mySlatem korzy-
sta¢  z jego oferty, ale zwazywszy, iz najbogatsza czes¢ litera-
tury spirytystycznej stanowig dzieta wyszte w jezyku francuzkim, os3-
dzitem, ze p. Horacy Letronne mogtby znajomoscia jezyka francuz-
kiego by¢ mnie uzytecznym i w koncu przyjatem ustugi jego, a nie
mogac przyrzec mu materjalnego wynagrodzenia, kompensowatem go
moralnie, udzieleniem tytutu wspofwydawcy, ,i w ten to sposob zafigu*
rowalo nazwisko jego jako wspotwydawcy «Swiatta zagrobowego».

Zrazu pan Horacy Letronne kontentowal si¢ tg ofiarowang mu ho-
norowg monetg, a to zapewne czynigc sobie nadziej¢, iz pOzniej dadza
sie osiggng¢ 1 materjalne korzy$ci, lecz obliczywszy, iz wydawnictwo ta-
kowych nie daje, a i to, ze z nauki Spirytyzmu tylko moralne korzy-
§ci wyciagnag¢ mozna, po kilku miesigcach bezowocnego przepisywania,
osadzit wygodniejszem dla siebie, sta¢ si¢ odszczepiencem Spirytyzmu i
czynigc tysigezne excentrycznos'ci przej$¢ do obozu przeciwnikéw, no-
szagcych nazwe bigotow.

Prawdopodobnie, aby u swych protektorow wzbudzi¢ wigcej polito-
wania i sympatji, oddal si¢ dziwnym praktykom, ktore w koncu poz*



63

zWolity mu nowicyat swej nowej roli

odby¢ w gtownym szpitalu w od-
dziale obtakanych w sali Nr. 29.

Tamze przebywszy czas ostrej z,my,
opuszczajac zaklad, wyjscie swe zamanifestowal ogloszeniem listu otwar-
teeo  ktorego ciekawa tre$¢ podajac w catosci,

Szan. Czytelnicy beda
mieli’ sposobnos$é oceni¢ charakter

autora i pozyska¢ przekonanie, o ile

styl listu jego moze mie¢ powinowactwa z umieszczanemi dotad artyku-
tami w -Swietle zagrobowem®*.

Dokument ten brzmi dostownie :

List otwarty bylego wspolwjdawcy pisma spirytystycznego ,,Swia-
tlo zagrobowe", wychodzace we Lwowie.

*Przekonawszy si¢ z wlasnego najsmutniejszego dosSwiadczenia, jak nie-
bezpieczna jest droga spirytystow, (lecz dla kogo?) mam sobie za powinnos$¢ o-
*$wiadczy¢ publicznie , ze dzi§ szczerze zaltuj¢ i przepraszam Boga za obraze,
. ktorej dopuszczatem si¢ wzgl¢dem Niego i zazgorszenie , ktore stawatem
*bliznim, wchodzac w krain¢ tamtego §wiata (?), bez pokory i bojazm Bozej
*bez warunkéw chrzes$cijanskich i szerzgc mowa i pismem owoce tego
sgrzechu mojego.— W skutek tego wszystko co w tej materji pisatem (przepi-
esywalem) w Dzienniku *Swiatlo zagrobowe ¢, réwnie jak i dodatek do wstepu
*nrzv wydanej przezemnie ksigzce podtytutem <Kosciuszko i Napoleon*, a oraz
sumieszczone w tejze ksigzce dwie komunikacje spirytystyczne jakoby od
*Duchoéw Napoleona I. i Adama Mickiewicza otrzymane,— odwotluj¢ jako
efalsz 1 owoc grzesznego oblegdu mojego, w ktéorym duchy Napoleona i
*Adama Mickiewicza zadnego udziatu nie miaty.— A kazdego, ktoby po-
wsiadat badz powyzsze pisma moje, badz tez jakiekolwiek prywatne listy
*i r¢kopisy moje z tegoz samego zrodta pochodzace,

najpokorniej upra-
eszam o zniszczenie takowych, — za co

mu bede¢ wdzigezny, jako za
emilosierny uczynek speitniony dla ulgi duszy mojej, srodze dzis
*cej, za zle popetnione i goraco pragnacej

euczyni¢ B ogu i blizniemu.

cierpig-
za to odpokutowaé 1 zadosyc

Horacy Letronne,

nauczyciel jezyka francuzkiego.

Na ten list otwarty redakcja -Swiatla
dziennikach nastgpne sprostowanie :
.Pan Horacy Letronne jeszcze do niedawna zamieszkujacy we Lwo-

ewiec w glownym szpitalu w oddziale obtakanych sal¢ Nr. 29,
*szy takowa,

zagrobowego* umiescila w

opusciw-
oglosit w swym otwartym liScie, za falsz i owoc grzeszne-
*go obtedu wszystkie te artykuty, ktore jako utwory swoje umieszczal w

«dzienniku spirytystycznym, <Swiatto zagrobowe m
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*Radzibys'my wiedzie¢, do ktoérych to artykutéw przyznaje si¢ p. Ho-
racy Letronne i wzywamy go, aby glosno wskazal takowe, gdyz my
so$wiadczamy publicznie, ze tak zwany wspofwydawca nasz byt tylko
mrostym przepisywaczem i nigdy zadnych wlasnych utwordw w piSmie
'naszem niezamieszczal. Co si¢ za$§ tyczy zarzutdw, jakie czyni Spirytyz-
mowi 1 zasadom jego, to przytoczywszy pov?yzsze fakta, nie uwazamy
*za stosowne na takowe odpowiadaé, lub z nim wdawaé si¢ w polemi-
*ke , gdyz juz sama tre$¢ listu otwartego zdradza dostatecznie stan umy-
stowy autora i kaze si¢ domys$la¢, iz p. Horacy Letronne zawcze$nie
sopuscit Nr. 29.>

Nie wiem o ile zyskali przeciwnicy Spirytyzmu na takim aliancie,
jakim jest p. Horacy Letronne, w kazdym razie wida¢, ze nie gardza
zadnym czynnikiem oszczerczem, byle tylko postuzy¢ mogt do zdyskre-
dytowania Spirytyzmu w oczach tych, ktorzy go jeszcze nie znaja.

To tez dzienniki znanych tendencyj, jak *Czase, wUnia> niezanied-
bali ogtosi¢ list otwarty p. Horacego Letronne, a <Czas> staruszek po-
czciwizna, w Nr. 73. pod firmg Uczciwe odwotanie, wprowadzit
go w szpalty fejletonu swego w towarzystwie dlugiej introdukcji i finatu,
w ktorych po swojemu bredzi na jedng nut¢ z p. Horacym Letronne
nazywajac Spirytyzm demanomania. Widocznie goragcy obronca nieomylno-
§ci sam przymiotu tego wcale nie posiada. To mu jednak nie przeszka.
dza wyrokowa¢ o kwestji, ktorej wedlug wtasnego orzeczenia przyznaje,
ze nie zna. W patetycznej introdukcji swej wspomina i ze skruchg przy-
znaje, ze nie dochodza go zeszyty eSwiatla zagrobowego>, i ze nie
pata zadza ciekawosci, zeby si¢ =z niemi spotka¢. Szkoda wielka.
Szkoda, bo spotkawszy bytby si¢ dowiedzial, zZe Spirytyzm odma-
wia bytu szatanom 1 Piektu, jako pojgeciom niezgodnym z rozumem i
sprawiedliwoscig i dobrocia Stworcy. Szalani wygodni s3 tylko dla tych,
ktorzy niemi radziby wiecznie straszyé S$wiat i z korzy$cig wlasng utrzy-
mywaé¢ go we wiezach §lepej wiary 1 ciemnoty.

Zostawiam to mys$lacym ludziom znale$¢ nazwe dla tych, ktorzy
powazajg si¢ oszczercze zdania .wypowiadal o rzeczy, ktorej nie znajg.

Zreszta nie ma wcale dziwoty w tern, ze *Czas* tak bezczelnie

spotwarza’ Spirytyzm i nauke jego, bo kto lubuje si¢ w zasadach ciem-
noty , tego razi chocby najstabszy promien $wiatla.

Karol Gromadzinski.

Wydawca i odpowiedzialny redator Karol Groinadzinski.



